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Explication supplémentaire.
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Et voici I’explication de la question. La graine, bien qu’elle n’ait ni gofit ni parfum, contient néan-
moins réellement toute la forme et toute la force du fruit ; seulement, tout cela s’y trouve dans une

condensation extréme et a I’état caché, comme si elle n’était que du bois.
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De méme, la goutte du pére contient réellement, dans leur expression générale, les 248 membres,
comme I’ont dit nos Sages, de mémoire bénie : « Le pére séme le blanc, d’ou viennent les os et les
tendons », etc. ; cela est également connu des ouvrages de sciences naturelles. Seulement, elle est
descendue trés profondément dans la matérialité, par un saut considérable de niveau, comme la

graine par rapport au fruit.
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Mais, lorsque la graine est semée dans la terre et que sa force est absorbée dans la force de crois-
sance — telle est précisément I’action de la force de croissance de la terre : faire apparaitre la force
du fruit contenue dans la graine, en la faisant passer de I’état caché a la réveélation, de sorte qu’il

envienne ay avoir
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un fruit au goft et au parfum agreéables, et a la belle apparence. Tout cela, lorsqu’il se trouvait dans
la graine, était caché de facon si profonde qu’on ne pouvait discerner ni sentir absolument aucun

golt ni aucun parfum : ce n’était qu’un simple morceau de bois.
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De plus, une seule graine fait pousser de trés nombreux fruits, par une bénédiction ajoutée, abon-
dante au-dela de toute mesure en comparaison du fruit unique dont la graine a été prélevée.
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Cependant, il est néanmoins clair que I’essence du goiit, du parfum et de ’apparence des fruits qui

poussent provient de la graine semée, car tout celay était réellement contenu.
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Sans lui, ces beaux fruits n’auraient nullement poussé ; c’est de lui seul qu’ils ont poussé et sont
venus. Seulement, tandis que ces aspects se trouvaient dans la graine
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ils s’étaient matérialisés et abaissés, et étaient comme du simple bois ; et, sans la force de crois-
sance de la terre, ils n’auraient aucunement pousse, et cette force serait demeurée cachée, sans ja-

mais se révéler.
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Or, leur sortie de I’état caché pour se révéler s’effectue par la force de croissance ; et c’est aussi
par elle que la révélation se prolonge avec une bénédiction abondante supplémentaire, plus
grande méme que le fruit dont la graine avait été prélevée, comme expliqué plus haut.
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Il en va exactement de méme dans I’analogie de la formation de I’enfant a partir de la goutte, par
I'intermédiaire de la femme. Bien que I’essence principale de ’enfant soit incluse dans la goutte,
néanmoins, puisqu’elle est déja descendue, par un saut de degré, du niveau de I’essence d’un étre

humain a celui de I’essence d’une goutte matérielle,
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par conséquent, si elle n’avait pas été recue dans le ventre de la femelle, rien du tout ne se serait

formé a partir d’elle, et elle serait restée une goutte matérielle.
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Mais, du fait qu’elle est recue dans la matrice de la femelle, cette croissance et ce développement
ont lieu, de sorte qu’elle devient un enfant doté de 248 membres, etc. ; car c’est précisément en

elle que reéside cette faculte.
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Néanmoins, I’essence et la racine de ’enfant proviennent de la goutte. C’est pourquoi nous voyons
que la femme met au monde un enfant d’une stature supérieure a la sienne : elle met au monde un

garcon, alors qu’elle-méme appartient au monde de Noukva (le féminin).
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Et ce que cette analogie nous enseigne, c’est que la Torah et les mitsvot sont appelées « semailles »
: « Il seme des actes de justice », etc. Ainsi qu’il est écrit ailleurs a propos du verset : « Pendant six

ans, tu ensemenceras ton champ » ; cela désigne les six ordres de la Michna, etc.
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Car, a premieére vue, on ne comprend pas comment des mitsvot pratiques peuvent faire descendre,
dans le monde futur, la révélation de la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-Il1, qui n’a ni fin ni

limite.
wnan ¥72310 °n2 '{1’557 NN qWRIT IR TINAY 7790 °N2 QAW TRN 71123 NIRRT WA %2 171y IR

[t P (9P 19990 MR NPROE NPHRYAT WAPNI 1T ROR

Mais I’explication est que la racine des mitsvot est trés élevée : elles sont du niveau des 620 co-
lonnes de lumiére qui émanent de Kéter (la Couronne) supréme, précisément du niveau de la lu-
miére qui entoure tous les mondes (sovev kol almin). Seulement, elles sont descendues et se sont

revétues de matérialité : les tsitsit dans la laine, les téfilines dans le parchemin. Et c’est
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comme la graine : bien qu’elle contienne la puissance et la forme du fruit, celles-ci restent cachées
et dissimulées, au point qu’elles ne sont pas du tout discernables ; elle semble n’étre qu’un mor-

ceau de bois.
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Et par les ames d’Israél — [chacune] lorsqu’elle accomplit la mitsva, s’enveloppe de tsitsit et met

les tefilines — qui sont le niveau de « terre de désir », faisant croitre la révélation du fruit a partir de

la graine, avec sa saveur, son apparence et son parfum ; c’est-a-dire que se révéleront réellement

les 620 colonnes de lumiére, etc.
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Et c’est pourquoi la Communauté d’Israél (Knesset Israél) est appelée « une femme qui craint
[D.ieu] », etc. : de méme qu’une femme possede le pouvoir de faire croitre, et que I’enfant vient a

I’existence en elle et par son intermédiaire a partir de la goutte, comme expliqué plus haut.
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C’est-a-dire qu’elle est le niveau de la crainte de D.ieu, car il y a en eux I’aspect de I’annulation de

soi (bitoul), qui transforme quelque chose (yech) en rien (ayin), et 'amertume en douceur. C’est la
le niveau de «terre de désir»,
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4 savoir le niveau de Mal'hout du Monde d’Atsilout (Emanation), dont la racine provient du niveau
de Mal'hout de I'Infini (Ein Sof), qui est la Mal'hout d’Adam Kadmon (Homme primordial). FElle a
donc le pouvoir de faire croitre, etc., ce qui reléve du niveau de I’Ein Sof.
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Et c’est pourquoi ils sont « les prémices de sa récolte » et « les maitres de la Torah » : car la Torah et

les mitsvot, telles qu’elles sont descendues ici-bas, sont du niveau d’une semence, etc. Mais, apres

que le fruit a pousse et qu’« ils rempliront la face du monde de récoltes », cela reléve d’une lumiere

supérieure aux ames d’Israél,
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a savoir le niveau de Yessod (fondement) d’Adam Kadmon (I’'Homme primordial), tres, trés supé-
rieur au niveau de Mal’hout (souveraineté) d’Adam Kadmon, etc., car la racine des mitsvot vient

du niveau de Yessod d’Adam Kadmon.
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Et cela ressemble a I’analogie de la femme qui met au monde un male, lequel lui est supérieur,
comme expliqué plus haut. Quant aux deux niveaux de makifim (lumieres enveloppantes), voici en
quoi consiste leur différence :
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Le makif, lui aussi, donne la vie et est appelé « lumiere enveloppante » (Or Makif) ; c’est l1a le ni-
veau du makif proche. Ainsi, « une grande frayeur tomba sur eux », car « leur mazal vit ».
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Ainsi, une émotion atteignit leur dimension intérieure (pnimiyout) en raison de la lumiére enve-
loppante, qui est le niveau de « leur mazal », etc. 1l existe encore un autre niveau : un makif entie-

rement sépareé des limites des mondes, qui ne les éclaire nullement, tant sa lumiére est grande.

13 97211 771 7RWA 973 2P0 771 N2 RIT NIRRT Y DY Y710 Nownaw 1

Et voici [I'idée] : la lumiére qui entoure tous les mondes (sovev kol almin) que les mitsvot attirent
maintenant est le niveau du makif proche mentionné plus haut, contrairement au makif distinct,

etc.,
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ne brille pas maintenant, mais seulement dans le monde futur, lorsque s’accomplira «et les cieux
seront enroulés comme un rouleau» : le makif proche sera attiré jusqu’a étre véritablement révele,

a la maniere d’une lumiere intérieure ; alors sera attiré ce grand makif distinct, etc.,
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pour briller et donner également la vie. Et par cela aura lieu la résurrection des morts. Voyez aussi
ce qui est écrit au sujet du verset «Un grand chofar sera sonné », etc., selon lequel [la question de]

ces deux niveaux de makifim est
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que la Volonté supréme est le niveau de Kéter (la Couronne) et de la lumiere qui entoure tous les
mondes, et qu’elle est le makif proche ; il existe encore un autre niveau, appelé «la Volonté de
toutes les volontés» (Ra’ava deChol Ra’avin), qui se situe infiniment au-dessus du niveau de la vo-
lonte, etc. Et tel est [le sens de] «Louez-Le selon I’abondance de Sa grandeur» : il existe un niveau

sans fin dans le niveau de Sa grandeur, etc. Voir la-bas.
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